C)/Qf magyarsag &s-regéirdl

¢s regi vilagképérsl

A magyarok legdsibb hagyomanyai a teremtés-torténethez kapcsolodnak,
ami nem csoda, hiszen a teremtésben délt of a vilag sorsa, és a teremtés
megértése teheti csak érthetévé a mindenséget. A Csodaszarvas ¢és az 6t
ild6z6 ikerpar, Hunor és Magor, az ¢gigérd fa, Almos sziiletése ¢s az ¢let-
fanal kiizd6 harcosok mind a magyar teremtési 0s-mitosznak a kiilonbozé
oldalai, melyek kiegészitik cgymast.

A teremtés-torténetbél (torténetekbdl) rajzolodik ki az 6si magyar vi-
lagkép, amely a mindenség jelenségeit cllentétparokban irta le: ugyanis e
vilag az Gs-egység, a teremtés cltt Ietez8 Egy kettévalasaval, polarizalo-
dasaval keletkezett.

»Az utdbbi évtizedek legfontosabb kutatasai kimutattak, hogy a hagyo-
many6rz6 népi kultirdkban szembetiing modon vannak jelen az oppozici-
0k, vagyis olyan cllentétparok, amelyek ¢ miveltségek jelenségeit, részt-
vevoit, sot, az cgész miiveltség ért¢krendjét két polus megvaldsitasai k-
r¢ rendezik, csoportositjak. Ennek a dichotomianak megfeleléen a népi
kultira két, pozitiv vagy negativ eldjelii részre oszlik, s ez az eldjelezett-
s¢g az ember (és az allatvilag) esetében nemek szerint, a természeti vilag-
ban a fels ¢s also vilag szerint, a napszakokat tekintve nappal ¢s ¢jszaka
szerint stb. 0szlik meg.“" V. Ivanov szerint a dualisztikus mitoldgia ,a ket-
tés szimbolikus osztalyozas egyedi esete, amely a legarchaikusabb szoci-
alis szervezettségii torzseknél a vilagot egymassal szembeallitott kozmi-
kus szimbolumok vagy jegyek (Nap-Hold, férfi-néi, Jobb-bal) segitségé-
vel irta le.“* Bachofen az anyajogrol szolo hires miivében igy vilagitotta

meg a Nap ¢s a Hold birodalmanak kiilonbozésegét: | A holddal szemben
all a nap, ahogy a nével a férfi. Ha az anyagi jellegti hold a né, a napban
¢s annak testetlen tiiz-természetében a férfi all vele szemben... A
nap...testtelen, egészen anyagtalan, romolhatatlan és teljesen tiszta. Az 6
megjelenés¢hez flizédik a szellem és a szellemi ¢élet eszméje, ahogy a
holdhoz...az anyagi nemzésé ¢s testi enyészeté
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V. Ivanov kivalo tanulmanyaban (A kettos szil.nbolrlkus f)sztfilygz?si
rol)* 5 nép | kettds osztalyozasi“ rendszerét ismerteti. Alabb négy rendszer
f6bb clemeit mutatom be Ivanov irdsa alapjan:

I. (MERU):
bal — jobb
no — férfi

alacsony — magas

nyugati — keleti (alkony -hajnal)
déli — ¢szaki

fekete (torzsek) — fehér (torzsek)
sotétseg — vilagossag

saman — torzsfonok (vezér)
lathatatlan (titkos) — lathato (nyilt)

[I.(MAE):

bal (kéz) — jobb (kéz)

no1 — ferfi

alarendelt — 10

sotét(barna)bor — vilagos(vords)bor
haland¢ — hallhatatlan

A. Hold — Nap

a fold lakoi — az ¢g lakoi

II1.(OKINAI):

jobb — bal

noi (jin) — ferfi (jang)

passziv — aktiv

alacsony — magas

nyugati — keleti

északi — déli varazslo — fejedelem
lathatatlan (titkos) — lathato (nyilt)
Hold — Nap

fold — ¢g

viz — tliz

tél — nyar ,
pusztito erék — teremtd erdk
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IV.(KET)

bal — jobb

no1 — férfi

also — fels6

nyugati — keleti (8a. -haj
seah el (8a. alkony -hajnal)
fekete — voros

halal- élet

SOtétség — vildgossag

Hold — Nap

viz — tliz

Eddigi kutatasaim alapis
: pjan a magyar rendszer a kovetkezd ctt:
Feher, magyarok — Fekete magyarok it
(szabir-ok) (magyar-ok)

no1 — férfi
ezist — arany
Hold — Nap

letelepiilt — vandorl6 (?)

gabona — gyiimélcs

haziasitis — vadsag

foldmiivelés — i :
orasionlt vadaszat (Hunor és Magor)
a}acsony — magas (mag!)

tomeges(ség) — maganyos(sag)

gya/?()ll()elinﬁtatott .ne;n-ll(nagyar rendszerek alapjan gy tinik hogy a ma
ellene viseljek a ,,fehér és a szabar (szabi , _
te jelzot (a fekete szin a néi “ o e ke
,oldal“-hoz, a Holdl i Altala
b rete ’ ; , hoz tarsul altalaban, a fe-
phoz ¢s a férfihoz). De, mint Iva iti

rendszerek is amelyekben a , bal“ : i Mo Sy
: , »bal“a  férfival“ tarsul. Efféle fel 216dé

: a, . . cserélodés-
10l lehet sz6 a magyaroknal 18, ahol a férfi-elvii torzset hivtak feketg‘s‘—

nek. A fehérnép* az as
» szonyokat, (az -népet) : . .
latban még ma is. y (az asszony-népet) jelenti a szohaszna-
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A Csodaszarvas. Hunor és Magor: a magyar iker-kultusz

Egyik — alig ismert — regosénekiinkbol idézek, (a delvideki Korogyon j::—
gyezték fel), lehagyva a ,,sej, regélok, regélok® refrént, amely minden so-
ranak végén ismétlodik:
.. Napot lattam én fennkelni,

Hdédikat lattam én lemenni,

A kettd kozt szarvast lattam,

Egvik szarva a Napba vot,

Masik meg a Hodikaba,

Egvik laba az erddbe,

A masik meg a tengorbe,

Jobb 6dalan nagy szen égott,

Bal 6dalan kod setétlot,

Széme elétt hajnal verratt,

utana meg éjjel szakatt...™

Ez a gyonyort, sejtelmes regdsenckiink egy nem foldi 1ényrol, egy
nem kozonséges allatrol, hanem egy borzongatoan hatalmas, a vilagmin-
denséget magaba foglald szarvas-0srol sz0l, istenségrol, akiben egyseg-
ben van még a Nap ¢s a Hold, a tenger ¢s az erdé, a hajnal és az ¢jjel, a
t{iz és a kodhomaly. Ez a szarvas iiné is (anya), de him agancsot visel: az-
az himnos, kétnemi. A szarvas altalaban a Hold (Diana) szent allatakent
ismert, de a magyar csodaszarvas a férfi-magot is magaban hordozo anya-
istennd, azaz teremté-szild istenség, akiben a teremtés altal (utan) szét-
valt ellentétek még egységben vannak!

Erdész Sandor is észrevette, hogy a Csodaszarvas, mint allat-hos vagy
Allat-hésné a magyar mese-¢és mondavilagban cgyarant feltinik. A mon-
dak (pl. Vac székesegyhazanak alapitasarol) eleggé ismertek, népmeséink
viszont mar kevésbé. Erdélyi Janos egyik, 1848-ban lejegyzett mesgéje
szerint, a kiralyfi egy szarvast kerget, s azt kovetve az erddben egy hazat
vesz észre. Ebben megtalalja clveszettnek hitt feleséget ¢és gyermekeit!

Egy szamosszegi népmescben pedig a nagysagos urat a szarvastehén be-
csalta az erdébe. s eltfint eléle. Az ar talalt ott egy palotat, abban egy cl-
atkozott hercegkisasszonyt, akit természetesen sikeriil megvaltania. Egy
tatrangi csangd mese Ggy kezdodik, hogy a fejedelem vadaszat kozben
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gy ozet uldézébe vesz. Az 7 utan

: : a feje z erd6 S
o st ettt ¢jedelem az erddben eltéved, ahol

A Hattvl vithoy oimo o

it ”yu vitéz L“IIHU, Szécsény vidéki népmesében a kira
: kg rdén keresztiil mendegél, amikor meg

Leka . - .

-LcKapja vallarol a nyilat, megcélozza a szar

r lyfi egy ren-
lat egy szép fehér szarvast
L nyilit szarvast, de az megszolal:
toatin az’za H%Cll?:;lc)g; Nlcm vagyok Cn szarvas, a tiindérkiralyné val-
venne, i o ot VO ’tanl mint az’ 0 lanya. De ha valaki feleségiil
Mo ol i (;z?;t;?\./agqun%smnkben a (csoda)szarvas mindig
Szcr;lmct képviseli) akdresak a VélCL ig(;slci%/}clzztt’l tSC;SIt ‘;Zgat e
Lo A =Y QA ‘ .
ikCrgyﬁ){/ﬂj;i(;1};01:;:;%).@ (Az aranytollu madar) a kiralyné
s c sz 01 cga’sszony cllopta ¢s kosarb
= AML,,arra ment egy fehér szarvas, szarvan
% vitte a gyermekeket az erdén 4t Mcﬂt d
allott egy csorgos katnal, ott har ' oy
csak agy zengett belé az erdé.
. Egyszerre csak honnét, honn¢
Ja a kosarat a fehér Szarvas szarv

aranyhaju
an cgy erdei fa alg
al fogva folvette a kosarat,
cgelt a szarvas, aztan meg-
OMSZor egymas utdn nagyot bédiilt, hogy

F n’c;m clélibben egy tiindérleany, lekap-
.8 K53 arol, ¢s eltiint a sfir( re
o o T S ! a surl rengetegben
gyémémpa}{ota'i mdgl; lednya volt. Ott lakott az erdébécn Emég.plcgg‘a
aban."" E mesében az ara ju i 'hoz i
o _ s az aranyhaju ikreket vilg 5 isteni
fehe;{?za*vasanya hitregéje ismerhetd fcly e e o e
o ezbatl) Simonnak koszonhetd, hogy feljegyezte
0sabb Gs-mitoszat: ... Ménré ok
szat:,,..Meénrot, az érias
b8 to: o] ; S, anyclvek 6sszezavarodass
i neve?tngwlath foldjére kéltozott, amely vidéket az id6 tajt Pcf‘zzlgia'k
i %ért,énst ot(t{fclcscgctél, Encthtél két fia sziiletett Hunor js
fasigbn Pc 1g cigy napon, hogy amint kimentek vadaszni, a usz:
ashan oy zarvasting bukkant fel eléttiik, s amint (izébe v tt”kp .
M?l Ingovanyokba menekiilt el§liik. < S
C L - 4 ’ o
o I]{ll(,\)t, azoposuhalo azzal a mitikus Hold-kirallya] ki
vianu, Krétan Minosz, Egyiptomban Mén v oo
u;/lt}s?tclt 0s1 torvényhozo. Ez a név a Hol
i,{ ¢n-re vpzcthcté’ vissza (jelentése: him
d”c.ntaur-Nyllas zodidkus jegye kapcsolatos
oistene a hagyoméany szerint). '
- Enethet, Ménrot feleség
istenndvel, akinek ma haszn

a magyarok egyik leg-

Indiaban
agy Ménes néven volt ismert
d ’klsézsiai magyar nevére, a
16, ami megerdsiti, hogy a
a Holddal, mivel Diana g vé-

elt azonositottam az Oegyiptomi Neith (,,Nt*)
alatos neve rossz olvasat eredménye. Kékosy
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irja rola: ,Neith kultusza legalabbis cgyidés az egyiptomi torténelem kez-
detével, de valosziniileg még régebbi iddszakokra vezethetd vissza.™"!
Neithet (Enethet) ssziilének, teremtének tartottak, aki magat a Napot
(Rét) is sziilte. A piramisszovegekben az 6stehénnel azonositottak, de al-
talaban emberi alakban jelent meg a miitvészetben. Enethet (Neithet) him-
nésnek, azaz androgiinnek tartottak, ami arra mutat, hogy ,,az istennében
egyetemes alkotoerd megnyilvanulasat lattak.™" O volt az utak megnyito-
ja Nyugat (a halottak birodalma) fel¢ (Hunort és Magyart is nyugat fel¢
vezette a szarvasiing). Talan nevébdl erednek ,nyit” és ,,nedi szavaink
is. Magikus ¢és gyogyito eréket tulajdonitottak neki. Jelvényel harcti jelvé-
nyek: pajzs ¢s két, keresztbe tett nyil. Eneth (Neith) Szaisz istenndje volt.
Tronszékén (Plutarkhosz szerint) ez a felirat volt: ., En vagyok mindaz,
ami volt, ami van, ¢s ami lesz, a ruhamat még egyetlen halando sem leb-
bentette fel.«"* Eneth-Neith tehat éppen Gigy a mindenséget magaba fogla-
16 6s-nemzé, mint a regdsénekeink csodaszarvasa, mert azonosak!

Hunor és Magor (Magyar) ikrek voltak, akarcsak Romulus ¢s Rémus.
A neviik tulajdonképpen ugyanazt jelenti, a ,hun® (vagy ,kun®) név
ugyanis a ,,mag” (=makk, mak, meggy stb.) egyik valtozatanak tiikor-
szimmetrikus megforditasa, a,him" ¢s, kan™ szavainkkal is kapcsolatos.
A Romulus és Rémus nevek is hasonlitanak egymashoz.

Ivanov irja, hogy ,.cgyes dualisztikus ikermitoszokban az ikerfiveérek
nem allnak szemben egymassal® (erre mutat az is, hogy Hunor ¢s Magyar
cgyiitt mentek el vadaszni) ,,csupan ket principiumot testesitenck meg,
amelyck a torzs egy-egy feléhez kapesolodnak... Az ilyen tipusu ikermi-
toszokban az ikrek gyakran parhuzamosan végzik egymas funkcioit.. Rt
Am ezekben is . felfedezheték az ikrek ellenséges viszonyanak 6sibb nyo-
mai*. Magyar Adorjan szerint Magor Napisten a Napbol szarmaz6 er6 al-
koto hatalma, mig Hunor Magor ikertestvére, a Napbol szarmazo cré rom-
bol6 hatalma.” A ,mag" mindig ,,belsd“-t jelent (valaminck a magva, ve-
leje!), ham (a ,,mag" kiforditott valtozata) viszont ,kiils6“-t, (a ham =
bér). A magyaroknal kettds fejedelemség volt ¢s ,,az ikerkultusz kiilonle-
ges szerepet tolt be azoknak a tarsadalmaknak a vallasaban, amelyekben
vilagosan kimutathatok a kettds szervezet nyomal. (pl. a perui inkéak-
nal).“'* A meru ¢és kinai ,kettds szimbolikus osztalyozasban™ a fekete

torzs vezetdje a siméan (vagy varazslo), mig a fehér torzs ura a vezer vagy
fejedelem. A méagusok kétségteleniil a fekete magyarokhoz tartoztak, mint
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Ez:uk 1;9 m.utatja (l?isz a fekete magyarokat hivtak
.magjya;okat,fejcdclmn vezette, tchat ,vil
Lajos"szcnm »Arpdd magyarjai fc:hc'r— dGl
gyar t,orzsck voltak. Szent Istvan idc'c’l; 3
rorszagnak, — Erdélyt pedig Fckctc-JMa;ny

vt »magyarok*-nak). A fe-
agi* uralkodé. Dr. Blaskovich
yuldk népe pedig a fekete ma-
Magyarorszagot Fehér-Magya-

© arorsza Sk )
n a Gyula lehetett a szakralis fejedelem, ug S o

ne van: (’) V()lt a tllE -])le. B()llyOlIl a (’11“ da kC]ydC t (17.., ]l 3‘2\/ Cl (6] h n-
C S N
7 ogy e
,CIS (0]

foglalas (670-t51), fehé

é -tol), fehér (azaz szabir jaind

R el - $Zabir) magyarjainal volt meg a kettos fei

ura[kod;f?%}/bjn anyugati rész Kendéje a Napot, a kclztéi :ékCt(tI(25 ifcic_
I a, a Lyula a tizet (?) képviselte Sbbi V s

Bpap. & soent i ijCdelC.m ¢. Az utobbi lehetett'a varazslé-

Az égig érs 114 \
81g ¢ro fa. Harc a vilagfinal. Almos sziiletése

Didszegi Vilmos irta hogy ,,am '
e i > hogy ,,a magyar mesckincs »tetejetlen f I
(nemcsaﬁ,you)a gllltz;‘slg;zzovagy‘clctfa képzet az indocurépai 1J1c'pccrll(l Ifi)tclgzn
pen naluk alakt,l’lt kiez asigplzsgll?‘rgzcs{ Sétttsg ke é;-
A i pzel.” iz az utobbi megallapitds téves, &
indoch?é;;i%gﬁ l;(fga I?xoszegi adta meg a vélglasz?:ﬂ,tjl5 tncl\;;;acns :sog?/
e alasztja cgymastol. A fa cstcsan vaey aoai
ot fOlElérl;acngléc:t;lf L}Zf)k.” E?t a képzetet, illetve ébrézolévsiécysjfa;
il iSmcrctlCllls?:omu,vcszctbcn talaljuk meg, az indocuropai
e o " Tehat csak a magyar ¢gigéro fa valoban mri)n-
kA R étfa, a.mctly, a mcr"tgyar csodaszarvashoz hasonléan as
Gt Tot) /\,l'(,w)'_m,'/?gja-?s' magabq foglalja. Ehhez meég hozza kclll
N magyaroﬁerczétnC-ii?m/\'er szavaink Osszefliggése is azt mutatja
Bl e ot , a nyely kczdctéig visszavezethet tudéssaf
ity L5 darWi. : ’-a]okat (fa -> faj!) is e farol szarmaztattak 6;0
Bt e ,m ¢ tclembcn!) A fa-, fi-, foly-, fii szavaink kapcéo:
e, 6502 45,2 1 Folyamstonsiginat oo Ol s e
o | : amatossaganak jelképe is an 0s-1¢ itG
minden s indek cred (& ), gy a1 v,
oztato 1s, a vila e
cwdaszarvasunk, Eneth-Neith a N
vilagfa-Tejut egyik vége v
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gésaz ember ¢életidejének mérdje. A
o vilas jegyhez tartozik, amelyben a
an, eppen az ,,odvas™ , ndi* vége. Téle sziilet

-

ek az ikrek, Hunor és Magor, ¢s a vilagfa-Tejut masik vege, szemben a
Nyilassal, az Tkrek jegyebe esik. A Nyilas az 6s-egyseget képviseli, az Ik-
rck ennek a foldi-evilagi megnyilvanulasat: a teremtés altali (utani) meg-
kettézottséget. Az ikrek nemcsak a csodaszarvashoz, hanem az égigerod
tahoz is kotdédnek. A Szent Laszlo falkép-ciklus ¢s a ,.Szent Laszlo harca
monda is egy 6si ikermitoszunkra vezethetd vissza. Ennek

a kunnal“~
hany toredéke. Az ,,Attila tolgyfai

fennmaradt a szajhagyomanyban 1s né
cimmel kozolt magyar monda lenyege: Attila kiraly hodito Gtjan elert a
Nagy Paloc Herceg orszagaba, Gocsejbe. Ott feles¢génck, Kamanak ha-
zat épittetett. Egyszer cgyediil setalt a kiraly, ¢s harom tolgyfa arny¢kaban
claludt. Kopjacsattanasra riadt fel: a kozépsé fa derckaba dardat hajitott
valaki. Kardot rantott ¢és leverte cllenségeit. Utana aldoan felemelte a ke-
2¢ét, és pogany szokas szerint megaldotta a tolgyfakat.
Egy gyimesi csangd monda (Batori Andras torténete) ennck a torté-
netnek egy masik valtozata: _Mikor kijott, Pasztorbukk derekaba. .. akkor
leszallott a lovarol, s leilt, hogy pihenjen. Egy leanka, pasztorleanka
vot. s letette a leankanak az olibe a fejét, hogy nejzen a fejibe, babraljon,
hogy 6 aludjek egy Kicsit. O elaludt... S alova, piros pejlova vot, most €s
latszik a patko helye...taltos 16 volt, rendesen tudomanyos. S a 16 azért
vajta a fodet, hogyha megébredne. De nem ébredett meg. Odaértek akkor
Nagy Kristaly Andras s még egy, mer kettd dlte vot meg, a fejit vagtak le.
A fejit levagtak, a testyit 9sszevagtak s az atolvetdbe belétaktak s feltet-
ték a lova hatara...*

E két toredékes monda a szkita magyarok két agatol, a gocseji paloc
(=palos, szkita torzs) vagy székely néptol, ¢és a székely eredeti csangok-
tol szarmazik. A mordvinoknal a ,,Lobor cimi mesében mar kikerekedik
a torténet, de még mindig nem teljes. A hés, Lobor szellem-taltos-lova bd-
rében jarva eljut egy kiralyhoz, hogy harom honap alatt friss almakat ne-
veljen a kiszaradt fak helyén. A 10 scgitségével ezt sikertl teljesitenic.
Maijd a kiraly lanyaért megkiizd 3 sarkannyal, akik a kiraly 3 lanyat kove-
telik maguknak. Minden harc clétt a kovetkezd jelenet ismétlddik meg.

LA vitéz l6ra pattant, s kivagtatott a folyopartra. Ott ult a kiralylany.
A vitéz odament hozza, leiilt mellé, és elkezdett vele beszélgetni.

— Még nem jon a sarkany, keress a fejemben. Ha mélyen el talalnék
aludni, itt van neked egy ar, bokj meg vele. A lany addig keresett, keresett
a legény fejében, mig az el nem aludt. Ebben a pillanatban hirtelen zaj ta-

«@19
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lzladdt A h-aromfeju sarkany jott repiilve.
0 (?tt minden alkalommal az alhés, ak

csalassal meg akarta szerezni. ’

Az eredeti torté 0
Az ¢net a kovetkezéképpe
(az ¢gigérd fanal) B

A harcmez6 melletti fan rejtéz-
1 a legkisebb lanyt a hés hélyctt

. allithato helyre: az élet faj3
, , aki/ami ¢ R (T " yre: az ¢let fajanal
Osatyja, az els6 ember ’:;lqigzzcn D(O 1s (Eva, Lilith,” Emese) az emgcrek
i » azaz Adam (=Almos, Y; P
z0 kiizdelme a e £ A 08, Yama, stb.) orkodi
s Og;nﬁz képvisel6jével (aki lehet a sajat ilicrtcstvc’kr-cAf Or-
Laszlo éSakL111t"1<n’Sl vagy Ohrmuzd és Ahriman csctébcn;va) Ig. -
ey i c’ntsl/aictencl? eredeti 6smagyar valtozataban) az élé—’i/f ZC.I_“
il kc»rcﬁ.ttnjlgam,t a‘z ¢letfaval azonos né birtoklasaért fol C'ka 7
ménok”vil’ ;‘?A,SZtmcly -¢). A vilagfa 16 is lehet, a hés t ks
ol k.ag ajanak, az Yggdrasil-nak a neve yg;; [ S
" iS.k,”adlnck szerepe van a kiizdelemben. (
lizd a gonosz ellen). A hds mé '
lentdség )- A hs mély

altos lova (a ger-
azaz Wotan] lovat je-
pe a Szpnt Laszlo-legendaban a
¢ van a mitoszban. (A Ad: alllnal}ak 1S }(iil(’)’ﬂéS hangsulya, je-
veRben S dumnnitdbian v am nev almot jelent a finnugor nyel-
Lajos: ,,Az alvasnak vz;lé.szn'a”Tagyarnmml_mondéval)' Errél irja Vargyas
o el o ».ttml‘l ,cg lcgombb formaja a vilagfa alatti alvas <
t0segli*.* (V6. a sém2'111011(-;Slica)i;(kkliwtkezmznyc’ Ry ng jcl‘e.n‘;
domany-clnyerési modi oot A R cig tarto alvasaval mint tu-
ben! A né ngi;]:cl?;‘?g‘k.l.(‘al, CS.Adam alvisaval a tudds féjénak“l:g;tc?é‘l-
e e ke o 1S f)ss’zcﬁlgg a tudas megszerzésével, ami az coésy
valosag: és a fc"-'tknak ij IlfV,/C‘{'fél}}lC: ¢v, 0V, iv, iviés, élet, anya ¢s 6r6§ké
A L ;k »BYUI L'l'lk vannak, korokkel mérik az idét, és
A e magja aolz(;rcll? korsk! A katharok szerint , €S az
keztet a taltosok fehér ¢ mi aktus volt.™) A vilagfa alatti kiizdelem emlé-
iter o ho(;l; fL:Cf; ?Sésfchg;:);kak alakjaban valo viaskodécgr;l:b[ii
e enaEis. tes 25 e : mint mindenféle vilagellentét gy 5
e ;r ’l]t(f\ig[?:j]l(iiSZCIL;lcg ff)nOdlk 0ssze az ikrekkcl.“é-’a“ Actl(q)jztsl%(})/lL lglt(c)
finn-cgyiptomi mitoszn tk v:0. finn .muna™ = tojds) valé teremtés régi
kapcsolatos szoka’san‘acrlll)a Lo v,éltozata kevés maradt: »allfls;/étt:tl
Nyaréd-ment] Székclyyeké aar? 1clr(chYc;t§k, hogy tojast dobaltak az égrcca
Jasbol koltotte ki a Napo’t“_zvna emlékére, hogy valaha Tindér Tlona to-

az alma megizlelése
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\ dualisztikus teremtéstortenct ¢s vilagkep

\ j6 €8 10887, 1gaZ és hamis (stb.) vilagos megkiilonboztetese és ¢les szét-
valasztasa a magyar ¢s magyarral rokon népek vilagkepere volt jellemz06
credetileg. Sem az indoeuropaiak, sem a hozzajuk nyelvileg ¢s sok mas te-

szemitak® nem tudtak (és nem is akartak) elha-

Lintetben is hasonld Gn. .
tarolni egymastol az cllentéteket, hanem inkabb hajlamosak voltak min-

dig is Osszemosni azokat (czért talaltak ki a nyelvi semlegesnemet és gya-
koroltak dsidok oOta a homoszexualitast is). Pedig a jo és rossz, igaz ¢s ha-
mis mcgkﬁlénbbztetésének képessége lehet csak az erkdles és a valodi
megismer¢s alapja. A joizlés, a szépérzek pedig a sz¢ép és rat megkulon-
boztetésebol szarmazik. E szétvalasztasok nélkiil rendetlenség, vakhit, té-
velyges, izléstelenség, felbomlas keletkezik.

A magyar nyelvbe rejtett mitologia a teremtésrél a gnosztikusokéhoz
hasonlo felfogast mutat. Eszerint az isteni, azaz dseredeti tudas, a Logosz
a magyar nyelvben valé kifejezodése igazolja azokat a vallasokat és vilag-
nézeteket, amelyek a teremtést mint bukast és a gonosz miivet értelmezik.
Ebbél kovetkezéen a judaista ¢s a judaizmust kovetd, gyoztes alkeresz-
ténység tanitasa egy olyan isten"-rol, aki a mindenség (az anyagi-terbeli
vilagmindenség!) cgyediili teremtdje ¢s uralkodoja — teljesen hamis.

A Kalevala szerint a teremtd bavarkacsa a vizanyanak a tengerbol ki-
emelt térdére tojta a vilagtojast, amib6l a Nap ¢s a Hold (stb.) keletkezett.
A térd tehat a teremtés szinhelye. Erre mutat iirees. tend; JLere ¢és
terem(tés), természet” szavaink osszefiggése 1s. Ugyanez a latinbol 1s
Kimutathato: ,,genu® azt jelenti: térd, ,,geno” pedig annyi, mint: nemz ¢s
sziiletik! A himvesszot cufemisztikusan térd“-nek nevezték az akkad
Gilgames-eposzban is. A valoszintleg magyar (magusi, szabir ¢s kald!)
eredetii csillagvallas szerint a térd a Bak csillagjegyhez, ¢s a Bak bolygo-
istenének, a Szaturnusznak az uralma ald tartozik. Egy mai asztrologial-
lélektani tanulmanyban (Pressing Lajos miive29) a szerz6 a Saturnus = ar-
ny¢k parhuzamot a kovetkezo fogalmakkal illusztralta: ,,sotétség — Satan

_ karma — nigredo — »a Kiiszob ére«. A Saturnus-elv asztrologiai értel-
mezésének kulesfogalmai pedig a kovetkezok: ,,strliség — osszehuzodas —
megmerevedés — kristalyosodas — anyagiassag.” Es: , struktaraképzés —
szilardsag — sors — korlat — izolacio — szenvedés — megfosztottsag — ha-
14l Mivel a Szaturnusz a Satannal azonosithato, és a Sotétséget
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kepviseli, a teremté '
, tés mindenképpe 2
kit | . képpen a bukassal egyenértékii torténé
s bér*tfgclg:c,n a Zzabads?g, az isteni, szellemi 1ét egfiésze znuat(')rtm'168
e o8 tu allansagba (foldi-evilagi létbe) siillyedt, a b ?dglasisag-
ansag helyett pedig megjelent a szenvedés és a h,al'lo SET R
al.
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%mese, Almos ¢és Arpad

Az arpa

A rendkiviil régi hagyomanyokat 6rzé6 Kalevalaban Vejnemojnen
| Viindmoinen] (neve a finn véind sz0 szarmazéka, ami szeles, mély, las-
su folyasu folyot jelent) a tengerparton, a tengerar clvonulasa utan hat/hét
szem arpat (,.életmagot”) talal a fovenyben:' Ez megmagyarazza a mi ,,ar-
pa” szavunkat, amelynek ¢lsd része ¢ szerint az ar-ral, az aradassal kap-
csolatos, a masodik cleme (-pa) pedig a 0 szavunk egy régi alakja le-
het. (Fii: manysi pum; fa: finn puu; fi: manysi pv; f0 V. fé [fej):finn pdd).
A felsorolt szocsoport osszefiiggesének megvilagitasara idézem Ujvary
Zoltant: ,,A mitoszokban cléfordul a kiilonbdzo terményeket termeld Vi-
lagfa, a taplalcknoveny cllopasa az égbol... A vilagfa mes¢je arrol szol,
hogy a tépléléknbvényck cgy nagy fatol crednek. Ezen a fan mindenféle
y a kukorica és a rizs is. Nagy nehézséggel ki-
vagtak a fat &s a rajta termett novények magjait elvetettek.””

Az Okori Kis-Azsia északi részen, kozel a Fekete-tengerhez volt egy
Arpaszosz nevil folyo, amelyet L Arpas’-nak hivhattak magyarul.’ Strabon
éppen azon a vidéken emlit ~Macron” (=magyar), _Tibareni” (=szabir) €s

,Chaldaei” (=kald) nevezetii népeket.’

Az arpa a vilag cgyik legrégebben termesztett gabonafajtaja (a blza
mellett). A magyarok egyik mitikus 6sét sem véletlentil nevezik Arpad-
nak, ahogy a finn ¢cposz 2 éncke is olyan mitikus 8sid6rol szol, amelyben
a nép eloszor kezdett arpat termeszteni. Mar csak ezért is kizart az, hogy

a finnek (¢s magyarok) ¢szaki népek lennének. Ugyanis az arpa soha nem

lett hidegttird, télallo novény. Ugyanis mind a finnek, mind a magyarok
Bsei az okori E18-Azsiaban ¢ltek: a buzat és az arpa

t is ott ismerték meg,
mert ott volt nemesak ¢ népek, hanem ¢ gabona

gytumolces megtermett, ig

fajtak ¢shazaja is. A ma-

s mas rokonnépek ott, El6-Azsiaban lettek foldmtvelok-
letet az emberi mivelddés &s torténelem kezdetének
beesnek a magyar ¢s

gyarok, finnek ¢
Ké és tették azt a teril
szinterévé. Az arpa ¢s a buza géncentrumai ezért egy

finnugor 6shaza teriiletével’
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Az arva

Kerényi Kar ; ' el
e :; talrtalfo}y ,,chrn,qeklstenck cimii tanulmanyaban érdekes $ssze-
G e e%z arvasag ¢s a gyermekistenek (valamint a mesej hc'isié')‘k)
Gycn‘ i(,Prgyclmeklsten rendszerint clhagyatott, tal4lt gyermek A

'mek-Pant anyja—dajkédja rémii ’

! ilten otthagyta... Italiai mitoloec
A azk , ... Italiai mitolo

rint az etruszkok tanitoistenét, a Gyermek-Tagést a foldbé] Szélnté(g)(;r'lli1

a

ki: a Foldanya }
gyermeke s eg oy = }
legtisztabb tipusa, gyszersmind az apatlan-anyétlan gyermek

A Foldanya a Gyermek-Plutost is ¢

szik at téle dpola : :
sagra Qzﬁletggoflxaslfﬁ DlOI}YSOS anyja nem ¢rte meg fia sziiletését, s arva
§ SKlcpios 1s... A vogul gyermekis Hdoiiov )
. ; i 1sten — a Vilagi 5 Fér-
f1 leﬁl} quaban — anyatlanul is lejut a foldre. . 1” e e
Kcrcnyl emliti még -
Paris kiralyfit csecsemé

sak megsziilte: mas istennok ve-

ka, Kalcv’ala .CSOdélatOS gyermekét, Kullervot is.
nevelte f6l. Van viszont e:;téle}t,:i( gk; :;fnleff-'htegy're, all(l,Ol ¢gy anyamedve
va: hangnsid an gyermek-isten is, aki nemcsakhogy ar-
nésj?ongg;j;e;e kapecrso;al(tos :az ar’p’)aval 1S: H(’)rusZ»,akinek egyik megelaer-
o Rl Nap;tgyis mclk ’Homs(‘z (fHorpahnld), [zisz ¢és Ozirisz fia, aki
Ozirisztél foganta | Jelkepezte’. Horuszt a harcos Napistent a halott
R FOIZ:Z MIV,CI a l?’alott Oz,irisz a testebdl kicsirazo arpa-
arpaszemtél fogant clm’ V‘aloszmu’ hf)gy Izisz az credeti torténet szerint
e érpécsfa~ 1a steni gy,cmrlcke,t, Hértlszt. O lett a kis arpasze-
Almost,(:(’jsur-olzi]:?gyar neven Arpdd. Arpad is drva volt, hiszen apjat

Horusz a kirdlysa IIS(ZT TUIV,I lag u,r?) a hagyomany szerint megélték?
ralyaval azonio/siti’ai' 1%}’01( partfogoj a, ameséink siro-nevetd szemij ki-
Széth, a Sotétseg déll(’)l. g/};‘an{s ,Horusz cgyik szemét (Hold!) kivéjta
P, ?na., kivajt szemet megetette Ozirisszal, aki ettd]

v g agyar’azza »Szem” szavunk kettSs jelentését. Raada-

ppen egy szembetegséget nevez ,»arpa”-nak népiink!

48

()zirisz €s Almos

\Imos a magyarok Osatyja, az clsd ember a magyar hitvilagban: nemesak
Lorrasbol (folyobol) sziiletett, de bizonyos ¢rtelemben 6 maga 1s folyo
olt. Ezt erdsiti meg, hogy a latinban ,,almus” =1.taplalo, ¢ltetd, terme-
Leny, 2. jotékony, aldasos, kegyes, az ,,Almo” pedig: 1 patak Roma mel-
lett, 2. folyoisten.
Ugyanagy Oziriszt, aki a talvilag urdva valt josagos foldi uralkodobol,
1 Nilussal is azonositottak.” Ozirisz ugyantgy, mint a finn Vdindmojnen,
ok bdles tanacsat himnuszokban ¢és dalokban kozolte a hallgatosagaval,
melyeket hangszerkisérettel énckelt el.™ (A Viindmojnen név clétagja, a
Viind, egyezik a Diina folyo nevével — Viindjoki [joki=folyd]). Tehat
Viinaméjnen a finnek Ozirisze, aki elkezdte az arpat termesztetni a Kale-

vala szerint.

Alma és alom

Kerényi Karoly vetette fel azt a gondolatot ,,hogy Almus fejedelem neve
nem jelenti-¢ ugyanazt, mas becézd képzdvel, mint Almadi, Almad. Min-
den elképzelhetd atmeneti fokra, vagy »parrac, amely az Alma, Almad,
Almas (gyakori foly6 és hn.) alakokat az Almucsi, Almus nevekkel 0ssze-
kétheti, van példa a felsoroltak kozott.”" Az Almos név tehat nemcsak az
alommal, hanem az almaval is 9sszefligg. Kérdés, hogy van-¢ kapcsolat
az dlom és az alma kozott? Ugy timik, hogy mind nyelvi, mind vallasi vo-
natkozasban az dsszefiiggés Iétezik. Ausztralia Oslakosai ,,0rok alomidd”-
nek nevezik az ¢let lathatatlan szent forrasat.
A teremtd idészak altalanos neve nalunk az Alom." Az alomidé azért
orokkévalo, mert az allando, véaltozhatatlan valosag kifejezédése ,amely
id6tlentil »itt és most« jellegli.”

Az dlom-id6 a miltban az 6sokén ¢és kultusz-hésokon keresztiil nyil-
vanult meg. A magyar parhuzam nyilvanvalo: Almos az egész nép 0Ose,
aki aldozatta valva az Alom ura lett, vagyis a talvilagé, ahol almukban jar-
hatunk. (Az alom persze valoban a halal testvére: a héberben halom =
dlom. — Oseink halmok alatt alusszak orok almukat). Nagyon érdekes a
héber olam sz6 is, amellyel a végtelen 1d6t, az 6rokkévalosagot jeloltek.
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Ez allitolag az ‘alam igébdl szarmazik, amelynek jelentése: elrejteni, el-
leplezni. Am mindkét sz6 a mi dlom szavunkra hasonlit. A réviilést (va-
gyis alomba-meriilést) a magyarok rejtezésnek, elrejtézésnek is nevezték.
Az orokkévalo, végtelen alom-id6 tehat el van rejtve, lathatatlan.
hAivelAanmAAdénunalazonos,érdckeszignoszﬁkusAédénkapokahp-
szis azon részlete, melyben Adam nyilatkoztatja ki (azaz josolja meg) az
emberiség jovojét. A zsido hagyomany szerint ,a gyiimélesevés altal
Adam clnyerte a jovenddlés képességét.”"” Az almanak ¢s az alomnak az
Osszefliggését a meseink is igazoljak. A finnben az alma ,,omena, ami a
latin ,,omen”-nel (=josjel, eldjel, inté jel) egyezik. Az almat tehat alom-
hozo jos-gytimélesnek, illetve az almafat jos-fanak tartottak Gseink. Pl. el-
sosorban az almahoz kapcsolonak a téli tinnepeken gyakorolt szerelmi
joslo cljarasok. De az almat halal-joslasra is hasznaltak.” Jankovics Mar-
cell irta ezzel kapcsolatban: ,,A »boldog vég« a beteljesiilés (szerelmi be-
teljesiiles is!) ezért van jelen az alma szimbolikajaban... Ezt jelzi, hogy a
kelta tulvilagi sziget neve: Avalon sz6 szerint »almas helyet« jelent.”"

Az Argirus-széphistoria cgy kiiproszi ,,;szent beszély”-bol ered, igy
végsd soron Okori magyar vagy a magyarral rokon néptél szarmazik. A
heszperidak (Heszperosz az alkonyi, napnyugati Vénusz neve volt: az Est-
csillag), aranyalmai Aphroditénak, a szerelem istennéjének voltak szen-
telve. O (Aphrodité) azonos a Tiindér Sziizleannyal (Tiindér Ilonaval). O
a Szelek Urndje, akinek az érkezését dlomhozo szél jelezte. A Vénusz
egyik régi magyar neve Sz¢l volt. Az istennd hattytalakban érkezett az
aranyalmak 6rz6éjéhez.

Az llona (=Helena) név kapcsolatos a finn ,,ilma” (=levegd, levegdég,
vildg, mindenség) szoval, (v.6.:ill6, illat, stb.) amely ismét csak az
malom”-ra és az ,alma’-ra emlékeztet. Aphrodité aranyalmaja tchat sze-
relmi almot hozo, talvilagra vivé alma volt. Aphrodité Tiindér Ilonaval
azonos, tehat az almat Ilona adta 6nmaga jelképeként a hosnek. (Paris, a
Nap-hés ellenfele Akhilleusz volt, ,,a kigyo fia”, aki a sarkan kapta
Paristol a haldlos sebet). Az aranyalma Graves szerint a birsalmaval
azonos."” Ugyanerre a kovetkeztetésre jutott Suranyi Dezsé is.' Az arany-
alma az est csillaga, a bizonyos idszakokban Nyugaton felragyogéd Vé-
nusz. (Ahogy az orszagalma az egész orszagot, az orszag foldjét jelképez-
te, az aranyalma a boldog tulvilagot, Aphrodité birodalmat jelenti).
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Emese

Az Emese név a magyarban az anya (emlés) mellett még ndstény sertést
is jelent. Ezt Ipolyi is emliti, valamint, hogy ,.a diszné név disz, tisz gyo-
kénél fogva, hasonloan, mint az emés, nemesb eredeti Jjelentésére képes
utalni: a diszes, disztd, tiszta értelmek nyoman.” A sertés éppugy tabu-
név, mint a szarvas ¢s a farkas a magyar nyelvben, ami arra mutat, hogy
czek az allatok kiilongs jelentéségiick voltak a magyar Osvallasban. A rej-
telyes kelta-magyar kapcsolatokat erésiti meg az 1s, hogy a kelta aestiu-
sok (¢észtek?) az anyaistennd szent allatanak, a vadkannak az abrazolasat
viselték amulettként. ' Gallidban volt a Moccus (Makkos?) nevet viseld
,»disznoisten* kultusza, akit Merkurral azonositottak. Az allatok ura‘-nak
kiséréje is a vadkan. Magyarorszagi kelta leletek kozt disznoszobrot és
vadkansirt is talaltak. Ezek szerint tehat Emese (= Diana, Istenanya) szent
allata volt a ndstény sertés. Harmatta Janos irja’, hogy ,,sz¢éleskortien el-
terjedt teremtésmonda-tipushoz tartozik Visnu vadkan alakban valé
avataraja is, amelynek sordn a tenger mélyére stillyesztett Foldet felhozza
a felszinre. Az egész monda egy olyan néptorzsre utal, amely ismerte a
vadkankultuszt ¢és a vadkanaldozatot. India éslakéi kéziil a munda tér-
zseknél talaljuk meg ezt, ¢ mondat tehat az indek bizonyara toliik vették
at. A Foldet felhozo vadkan legrégibb neve az indeknél Emusa. Ez szin-
tén India 6slakoinak nyelvébdl szarmazik, s igy tovabbi bizonyitékot
nyujt a mitosznak India 6si népeitdl valo szarmazasara.*

A munda ¢s a magyar nyelvet vetette ssze Hevesy Vilmos angolul ki-
adott vaskos kotetében.’ Az Emasa és az Emese név nyilvanvaloan azo-
nos eredetl. Ez tehat a Foldet kitarod, agyaraval a vizbol kiemel6, régen
tisztelt vaddiszno-isten ési magyar neve. A Foldet altaldban a kdosz go-
nosz kigyoja sillyeszti el, a vaddiszné (Emese) nyilvan a kigyé ellenlaba-
sa, teremtd 1s. Visnut ,,aldozati vadkan“-nak is nevezik.

Mivel az Emesa ¢s Arpad nevii varosok az 6kori Sziridban voltak, jog-
gal felt¢telezhetd, hogy az Emese-mondank is onnan szarmazik. Frazer ir-
ta, hogy ,,a sertés kétségteleniil szent allatnak szamitott Sziria népénél.«
A disznét Attisz megtestesitéjének tartottak, Adonisz pedig miirrhafatol
sziiletett, melynek kérgét vadkan hasitotta fel agyaraval.” Frazer szerint
Attisz hivei tartozkodtak a diszné felaldozasatol, de nem zarhato ki, hogy
»czekben a ritusokban a sertést tinnepi alkalmakkor mint az isten keépvise-
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1676t oltek le, ¢s a hivek szentség modjara fogyasztc;titak eli.k A;gyi)};o
~ I in erre vezetheto vissza, vagy/cs az OKorl ¢ -

- eredete is talan erre vezetheto vissza, vag ; GO ;
S yszer egy ¢vben disznokat aldoztak a Hold
" Az sem lehet véletlen, hogy szirai Holq-
subar sz6-

disznot
miak azon szokasara, hogy eg /
nak és meg is ették a husukat. iSlelien, ToBe
tiszteld szabir torzsiink neve feltinden hasonlit a sumer subur;

ra, melynek kepjele vadkanfejet abrazol.®
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7 Frazer: 1. m., 268.0.

8 René Labat akkad szotara, 53. s7.
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O/Qimagyarok Istene

Hermész

A régi egyi i = i

gl egyiptomi Thot (=Tud) isten masik neve ,,Astennu*
nos lehet a Mmagyar | Isten“-nel. ’
i,Hcrmesz I}éV pedig a magyar , harmas“ 820 sz
0gy Hermészt | haromszor szent*
hogy az Osmagyarok aldoméaskor |
Gesta Ungarorum szerint) ¢s hogy
ben (amelyben a téltos-hagyoményu

18y magasztaltik Istent:

. Szent, szent, szent a Seregek Ura

dicsdsége betilti az egész folder!
(Esaias, 6,3.)

o volt, ami azo-
hoth, azaz Tud, Herméssze] azonos, a

armazéka. Erre mutat az
-pck (Triszmcgisztosz-nak) hivték;
,1ar9,mszor kidltottak Isten nevét (a
Esaids csodélatos Imménuel—kdnyvé-
nk egy részlete is szerepel) a szerafok

Koézismertek i

a .hdrom a magyar i Tl

. .o s 1gazsag™ ¢s a hasonlé isaink.

harmas éscink hitében szent szam volt ¢ mondsaink, a

A vardzsvessz§ g i,

Vek megonunn o rs MOEYOrS dgibol késziil, a  mogyord® a  magyar* ne

(- C . ’ . r 2 -

iének tagrtft}t/'limk, a n,mgyorot pedig Hermész (Merkur) (varazs-) vessze-
a1 ma ka . chrlncsz maddr is, (nyilvan a madarak, azaz magyarok

va col le I Teird o } 5 —

gvak, ¢gi lelkek! kiralya), a magyar mitologia fSistene pedig

¢vel fligg ssze |, | : 4
Elek ki o »harmat™ szavunk is (mint F4
Zcmvknnu’tattla), amit megerdsit, hogy Roheim Géza egészen még uton kéy
o ;? ¢ ‘tf:én?hofz, a harmatszedésse] kapcsolatban azt irta hogy a harma;
»SCMEN ™ (=férfimag) szimboluma — Herme ' ’
o . —Hermész pedig (H4 v
ten, és igy a férfima ¢ pedig (Harmas) fallikus is-
’ ggal, a herével, stb. is k 1
Fay Fle . o » StD. apcsolatban van.
y Elek mindezek fényében helyesen kovetkeztetett arra, hogy , Taut-

I3 ] ]
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[sten

LIsten™ szavunkat régota azonositjak a parszi vallas ,,izdan, jezdan™ kife-

jezésével, mely Vambéry szerint a tobbes szama az ugyancsak istent je-

lentd ,,izid"“-nek. Hunfalfy a finn isd=atya, dreg, ¢s a torok ten, teng=¢g
osszetételénck velte. Fay Elek hosszan fejtegeti a név eredetét. Szerinte az
15 Ost jelent, ¢€s,,0s-tevot™ lat Isten szavunkban. Az §szton (a biztos, bel-
sO megérzés, sugallat) ¢s az csztendd=¢v, ov, iv (kor) is 0sszefliggnek ve-
le. Az akkad nyelvben ,,isten“=egy (1); a magyarban az egy szent szam,
szentet 1s jelent: pl. az ,,egyhaz™ szoban, ami tulajdonképpen a templom
régi magyar neve. Még fontosabb talan a szintén akkadban talalhato
Listaru® sz6, amely egyszertien ,,istennd™ jelentésti, valamint az ,isdan™,
mely ,,bazis, fundamentum®, vagyis ,alap™ jelentési, ¢s az ,isatu™ (gyo-
kere a sumér 1z1) szo, amely ,tliz" értelmd, ¢s aligha valaszthato ¢l a ma-
gyar 1zz, 1zzik ¢s 1zzad szavaktol és a manysi ,,isum‘“=forrd (1zz0) szotol
sem.

Az egyiptomi Izisz istennd (aki Istar-Esztar-ral azonos) eredeti nevét
Eszet“-nck lehet atirni. Az egyiptomi Héliupoliszban allt a faraok idejé-
ben a szent Ised-fa, amelybdl a hagyomany szerint R¢, a Napisten jott el6,
miutan a fa meghasadt.

Mivel az etruszk ,,ais“="0s, isten™ jelentési, a ,,tin* pedig =Nap, czért
az aistin (ais-tin) Osszetétel ismét kiadna az Isten™ nevet, ,,napisten*
(isten-Nap) ¢rtelemben. A hettita mitoldgiaban a Napisten, akinek az in-
doeurdpai betolakodok a régi hatti (magyar) mitologiabdl vették at a ne-
vét (Estan), ,,Istanus® volt, aki négylovas hinton jarta az atjat.
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